OPTIMA/JPOINT HANDGUN MOUNTS - EGW UNIVERSAL .670"
RADIUS SIGHT MOUNT FOR DELTAPOINT PRO BLACK

EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount. Simply remove the rear sight on your
gun and replace it with the EGW mount in order to mount your Optima, J-Point
or Delta Point red-dot sight. No alterations are required. You can take our
mount off and replace your rear sight at any time. Mounting hardware
included.

=

Attributes

Name: EGW UNIVERSAL .670" RADIUS SIGHT MOUNT FOR DELTAPOINT PRO BLACK
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000354
Mfr. No.: 49426

Color: Black

Make: -

Material: Aluminum

Model: -

Model Number: .670 Radius
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 841370107315

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur OPTIMA/JPOINT
HANDGUN MOUNTS EGW UNIVERSAL .670"
RADIUS SIGHT MOUNT FUR DELTAPOINT PRO
SCHWARZ

Einleitung

Danke, dass du dich fir die EGW Optima/JPoint/Delta Point Halterung entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die ordnungsgemaRe und sichere Verwendung deiner
Handgun Mount zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Benutzung durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, halte dich bitte an die
folgenden Richtlinien:

¢ Handle immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Halterung installierst oder entfernst.
Verwende die Halterung nur mit kompatiblen Rotpunktvisieren: Optima, JPoint oder Delta Point.
Uberpriife regelmaRig die Halterung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Modifiziere die Halterung in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitdt beeintrachtigen kann.
Halte die Halterung und alle zugehdérigen Komponenten aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Wenn du die EGW Optima/JPoint/Delta Point Halterung verwendest, beachte bitte die folgenden
VorsichtsmaBnahmen:

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Installation und Nutzung immer in eine sichere Richtung
zeigt.

Trage beim Handhaben und Installieren der Halterung geeigneten Augenschutz.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir die Installation des Rotpunktvisiers.

Sei dir des RiickstoBes bewusst, wenn du die Feuerwaffe mit dem montierten Visier verwendest.
Vermeide die Verwendung der Halterung unter extremen Umweltbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten, wie Ubermalige Hitze, Kalte oder Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Befolge diese Schritte fiir die sichere Installation und Benutzung der EGW Optima/JPoint/Delta Point Halterung:

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation (z. B. Schraubendreher).

2. Entfernen der Kimme:

o Entferne sorgfaltig die Kimme von deiner Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.



3. Installation der EGW Halterung:

o Richte die EGW Halterung mit den Montagebohrungen an deiner Feuerwaffe aus.
o Sichere die Halterung mit dem bereitgestellten Montagematerial. Achte darauf, dass sie richtig
festgezogen ist, aber ziehe sie nicht zu fest an.

4. Montage des Rotpunktvisiers:

o Befestige dein Optima, JPoint oder Delta Point Rotpunktvisier an der EGW Halterung.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers des Visieres fur die ordnungsgemaRe Installation.

5. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher befestigt sind.
o Uberprife die Halterung und das Visier auf jegliche Bewegung oder Lockerheit.

6. Benutzung:

o Befolge immer sichere Handhabungspraktiken fir Feuerwaffen, wahrend du deine Feuerwaffe mit
dem montierten Visier verwendest.
o Uberpriife regelméRig die Halterung und das Visier auf sichere Befestigung vor jeder Benutzung.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung der EGW Optima/JPoint/Delta Point Halterung beachte bitte Folgendes:

¢ Entsorge die Halterung nicht im reguldren Hausmdll.
» Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von elektronischen und metallischen Komponenten.
¢ Wenn zutreffend, recycle Komponenten gemal den lokalen Recyclingprogrammen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen, Bedenken oder Sicherheitsanfragen beziiglich der EGW Optima/JPoint/Delta Point Halterung
konsultiere bitte die offizielle Website des Herstellers oder die KundenserviceKanale. Sie werden dir die
notwendige Unterstitzung und Informationen bereitstellen.

Danke flr deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsanweisungen. Durch das Befolgen dieser Richtlinien
kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner EGW Optima/JPoint/Delta Point Halterung
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for OPTIMA/JPOINT
HANDGUN MOUNTS EGW UNIVERSAL .670"
RADIUS SIGHT MOUNT FOR DELTAPOINT PRO
BLACK

Introduction
Thank you for choosing the EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount. This guide provides essential safety

instructions and information to ensure the proper and safe use of your handgun mount. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safe use of this product, please adhere to the following guidelines:

Always handle firearms safely and responsibly.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the mount.

Only use the mount with compatible reddot sights: Optima, JPoint, or Delta Point.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before use.

Do not modify the mount in any way, as this may compromise safety and functionality.

Keep the mount and all related components out of reach of children and unauthorized users.
¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount, please take the following precautions:

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and usage.

e Wear appropriate eye protection while handling and installing the mount.

Follow the manufacturer's instructions for the installation of the reddot sight.

Be aware of the potential for recoil when using the firearm with the mounted sight.

Avoid using the mount in extreme environmental conditions that may affect its performance, such as
excessive heat, cold, or moisture.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the safe installation and usage of the EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount:

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver).

2. Removing the Rear Sight:
o Carefully remove the rear sight from your firearm following the manufacturer’s instructions.
3. Installing the EGW Mount:

o Align the EGW mount with the mounting holes on your firearm.
o Secure the mount using the provided mounting hardware. Ensure it is tightened properly but do
not overtighten.



4. Mounting the RedDot Sight:

o Attach your Optima, JPoint, or Delta Point reddot sight to the EGW mount.
o Follow the sight manufacturer’s instructions for proper installation.

5. Final Checks:

o Ensure that all components are securely attached.
o Inspect the mount and sight for any movement or looseness.

6. Usage:

o Always follow safe firearm handling practices while using your firearm with the mounted sight.
o Regularly check the mount and sight for secure attachment before each use.

Disposal Instructions
When disposing of the EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount, please consider the following:

¢ Do not dispose of the mount in regular household waste.
¢ Follow local regulations for the disposal of electronic and metal components.
e If applicable, recycle components according to local recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount, please refer
to the manufacturer’s official website or customer service channels. They will provide you with the necessary
support and information.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
MONTURAS DE PISTOLA OPTIMA/JPOINT EGW
UNIVERSAL .670" RADIUS SIGHT MOUNT PARA
DELTAPOINT PRO NEGRO

Introduccion

Gracias por elegir la Montura EGW Optima/JPoint/Delta Point. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacién para asegurar el uso correcto y seguro de tu montura de pistola. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por favor adhiérete a las siguientes directrices:

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.

¢ Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar la montura.

¢ Usa la montura Gnicamente con miras reddot compatibles: Optima, JPoint o Delta Point.

¢ Inspecciona regularmente la montura en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

¢ No modifiques la montura de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
funcionalidad.

e Mantén la montura y todos los componentes relacionados fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades relevantes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Al usar la Montura EGW Optima/JPoint/Delta Point, toma las siguientes precauciones:

Asegurate de que el arma esté siempre apuntando en una direccién segura durante la instalacién y el
uso.

Usa proteccién ocular adecuada mientras manejas e instalas la montura.

Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién de la mira reddot.

¢ Ten en cuenta la posibilidad de retroceso al usar el arma con la mira montada.

Evita usar la montura en condiciones ambientales extremas que puedan afectar su rendimiento, como
calor excesivo, frio o humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para la instalacién y uso seguros de la Montura EGW Optima/JPoint/Delta Point:

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién (por ejemplo, destornillador).

2. Retirando la Mira Trasera:
o Retira cuidadosamente la mira trasera de tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Instalando la Montura EGW:



o Alinea la montura EGW con los agujeros de montaje en tu arma.
o Asegura la montura utilizando el hardware de montaje proporcionado. Aseglrate de que esté bien
apretado, pero no lo aprietes en exceso.

4. Montando la Mira RedDot:

o Coloca tu mira reddot Optima, JPoint o Delta Point en la montura EGW.
o Sigue las instrucciones del fabricante de la mira para una instalacién adecuada.

5. Revisiones Finales:

o AsegUrate de que todos los componentes estén firmemente sujetos.
o Inspecciona la montura y la mira en busca de cualquier movimiento o aflojamiento.

6. Uso:
o Siempre sigue practicas seguras de manejo de armas de fuego mientras usas tu arma con la mira
montada.
o Revisa regularmente la montura y la mira para asegurarte de que estén bien sujetas antes de cada
uso.

Instrucciones de Eliminacion
Al desechar la Montura EGW Optima/JPoint/Delta Point, considera lo siguiente:

¢ No deseches la montura en la basura doméstica regular.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes electrénicos y metalicos.
¢ Sies aplicable, recicla los componentes de acuerdo con los programas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta, inquietud o consulta de seguridad sobre la Montura EGW Optima/JPoint/Delta Point, por
favor consulta el sitio web oficial del fabricante o los canales de servicio al cliente. Ellos te proporcionaran el
apoyo y la informacién necesaria.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas directrices, puedes asegurar una
experiencia segura y agradable con tu Montura EGW Optima/JPoint/Delta Point.



Guide de sécurité pour le MONTAGE DE PISTOLET
OPTIMA/JPOINT EGW UNIVERSAL .670" RADIUS
MOUNT POUR DELTAPOINT PRO NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage EGW Optima/JPoint/Delta Point. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation correcte et s(ire de votre montage de pistolet.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

Pour assurer votre sécurité et la bonne utilisation de ce produit, veuillez respecter les directives suivantes :

e Manipulez toujours les armes a feu de maniere sire et responsable.

e Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le montage.

¢ Utilisez uniquement le montage avec des viseurs point rouge compatibles : Optima, JPoint ou Delta Point.

¢ Inspectez régulierement le montage pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

* Ne modifiez pas le montage de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité
et la fonctionnalité.

e Gardez le montage et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lorsque vous utilisez le montage EGW Optima/JPoint/Delta Point, veuillez prendre les précautions suivantes :

Assurezvous que l'arme est toujours pointée dans une direction slire pendant l'installation et I'utilisation.
Portez des lunettes de protection appropriées lors de la manipulation et de I'installation du montage.
Suivez les instructions du fabricant pour I'installation du viseur point rouge.

¢ Soyez conscient du potentiel de recul lors de I'utilisation de I'arme avec le viseur monté.

Evitez d'utiliser le montage dans des conditions environnementales extrémes qui pourraient affecter ses
performances, telles que la chaleur excessive, le froid ou I'humidité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Suivez ces étapes pour l'installation et |'utilisation slires du montage EGW Optima/JPoint/Delta Point :

1. Préparation :

o Assurezvous que votre arme est déchargée.
o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, un tournevis).

2. Retrait de la hausse arriére :
o Retirez soigneusement la hausse arriere de votre arme en suivant les instructions du fabricant.
3. Installation du montage EGW :

o Alignez le montage EGW avec les trous de montage de votre arme.
o Fixez le montage a I'aide du matériel de montage fourni. Assurezvous qu'il est bien serré, mais ne
serrez pas trop.



4. Montage du viseur RedDot :

o Fixez votre viseur point rouge Optima, JPoint ou Delta Point au montage EGW.
o Suivez les instructions du fabricant du viseur pour une installation correcte.

5. Vérifications finales :

o Assurezvous que tous les composants sont solidement attachés.
o Inspectez le montage et le viseur pour tout mouvement ou desserrage.

6. Utilisation :

o Suivez toujours les pratiques de manipulation siires des armes a feu lors de I'utilisation de votre
arme avec le viseur monté.
o Vérifiez régulierement le montage et le viseur pour une fixation sécurisée avant chaque utilisation.

Instructions de disposition

Lorsque vous vous débarrassez du montage EGW Optima/JPoint/Delta Point, veuillez considérer les points
suivants :

* Ne jetez pas le montage dans les déchets ménagers ordinaires.
e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des composants électroniques et métalliques.
¢ Si applicable, recyclez les composants selon les programmes de recyclage locaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou demande de sécurité concernant le montage EGW Optima/JPoint/Delta
Point, veuillez vous référer au site officiel du fabricant ou aux canaux de service client. lls vous fourniront le
soutien et les informations nécessaires.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience sire et agréable avec votre montage EGW Optima/JPoint/Delta Point.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
MONTAGGIO EGW UNIVERSALE .670" RADIUS
SIGHT MOUNT PER DELTAPOINT PRO NERO

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio EGW Optima/JPoint/Delta Point. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire l'uso corretto e sicuro del montaggio per pistola. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e I'uso sicuro di questo prodotto, si prega di attenersi alle seguenti linee guida:

¢ Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

e Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il montaggio.

Utilizzare il montaggio solo con mirini compatibili: Optima, JPoint o Delta Point.

¢ Ispezionare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non modificare il montaggio in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Tenere il montaggio e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando si utilizza il montaggio EGW Optima/JPoint/Delta Point, si prega di adottare le seguenti precauzioni:

¢ Assicurarsi che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante I'installazione e |'uso.
Indossare protezioni per gli occhi appropriate mentre si maneggia e si installa il montaggio.

Sequire le istruzioni del produttore per I'installazione del mirino reddot.

Essere consapevoli del potenziale rinculo quando si utilizza I'arma con il mirino montato.

Evitare di utilizzare il montaggio in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni, come calore eccessivo, freddo o umidita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Seqguire questi passaggi per I'installazione e |'uso sicuro del montaggio EGW Optima/JPoint/Delta Point:

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. cacciavite).

2. Rimozione del Mirino Posteriore:

o Rimuovere con attenzione il mirino posteriore dalla propria arma seguendo le istruzioni del
produttore.

3. Installazione del Montaggio EGW:

o Allineare il montaggio EGW con i fori di montaggio sulla propria arma.
o Fissare il montaggio utilizzando I'hardware di montaggio fornito. Assicurarsi che sia ben stretto, ma
non eccessivamente.



4. Montaggio del Mirino RedDot:

o Attaccare il mirino reddot Optima, JPoint o Delta Point al montaggio EGW.
o Sequire le istruzioni del produttore del mirino per una corretta installazione.

5. Controlli Finali:

o Assicurarsi che tutti i componenti siano fissati saldamente.
o Ispezionare il montaggio e il mirino per eventuali movimenti o allentamenti.

6. Uso:

o Seguire sempre le pratiche di maneggio sicuro delle armi da fuoco mentre si utilizza I'arma con il
mirino montato.
o Controllare regolarmente il montaggio e il mirino per un fissaggio sicuro prima di ogni uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando si smaltisce il montaggio EGW Optima/JPoint/Delta Point, si prega di considerare quanto segue:

¢ Non smaltire il montaggio nei rifiuti domestici normali.
¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di componenti elettronici e metallici.
¢ Se applicabile, riciclare i componenti secondo i programmi di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o richiesta di sicurezza riguardante il montaggio EGW
Optima/JPoint/Delta Point, si prega di fare riferimento al sito ufficiale del produttore o ai canali di assistenza
clienti. Essi forniranno il supporto e le informazioni necessarie.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura e piacevole con il tuo montaggio EGW Optima/JPoint/Delta Point.



Turvaohjeet OPTIMA/JPOINT HANDGUN MOUNTS
EGW UNIVERSAL .670" RADIUS SIGHT MOUNT FOR
DELTAPOINT PRO BLACK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Optima/JPoint/Delta Point kiinnikkeen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja tiedot, jotka varmistavat kasitydkalusi asianmukaisen ja turvallisen kaytdn. Lue tama opas huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tdman tuotteen turvallisen kaytén, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Kasittele aina aseita turvallisesti ja vastuullisesti.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kiinnikkeen asentamista tai poistamista.

Kayta kiinnikettd vain yhteensopivien punapisteiden kanssa: Optima, JPoint tai Delta Point.

Tarkista saanndllisesti kiinnike mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Ald muokkaa kiinnikettd milldan tavalla, silld t3ma voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Pida kiinnike ja kaikki siihen liittyvat osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kun kaytat EGW Optima/JPoint/Delta Point kiinniketta, ota huomioon seuraavat varotoimet:

Varmista, ettad ase on aina suunnattu turvalliseen suuntaan asennuksen ja kaytoén aikana.

Kayta asianmukaisia silmasuojia kasitellessasi ja asentaessasi kiinniketta.

Noudata valmistajan ohjeita punapisteen asentamiseksi.

Ole tietoinen mahdollisesta takaiskusta kaytettdessa asetta kiinnitetyn punapisteen kanssa.

Valta kiinnikkeen kayttéa aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan,
kuten liiallisessa kuumuudessa, kylmyydessa tai kosteudessa.

Asennus ja kayttoohjeet

Noudata naita vaiheita EGW Optima/JPoint/Delta Point kiinnikkeen turvalliseen asentamiseen ja kayttoon:

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli).

2. Takana olevan nakoalueen poistaminen:
o Poista varovasti takanakd aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
3. EGWkiinnikkeen asentaminen:

o Kohdista EGWkiinnike aseesi kiinnitysreikiin.
o Kiinnita kiinnike mukana toimitetuilla kiinnitystarvikkeilla. Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty,
mutta ala ylikirista.

4. Punapisteen kiinnittaminen:



o Kiinnitd Optima, JPoint tai Delta Point punapiste EGWkiinnikkeeseen.
o Noudata punapisteen valmistajan ohjeita oikean asennuksen varmistamiseksi.

5. Lopputarkastukset:

o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyina.
o Tarkista kiinnike ja punapiste mahdollisten liikkeiden tai 16ysyyksien varalta.

6. Kaytto:

o Noudata aina turvallisia aseenkasittelykaytant6ja kdyttaessasi asetta kiinnitetyn punapisteen

kanssa.
o Tarkista saanndllisesti kiinnike ja punapiste varmistaaksesi, etta ne ovat tiukasti kiinnitettyina

ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
Kun havitat EGW Optima/JPoint/Delta Point kiinnikkeen, ota huomioon seuraavat seikat:

o Al havita kiinniketta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Noudata paikallisia saantdja elektronisten ja metallikomponenttien havittamiseksi.
¢ Jos mahdollista, kierrata komponentteja paikallisten kierratysohjelmien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai turvallisuuskysymyksia liittyen EGW Optima/JPoint/Delta Point
kiinnikkeeseen, ota yhteytta valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai asiakaspalvelukanaviin. He tarjoavat
sinulle tarvittavan tuen ja tiedot.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja miellyttdvan kokemuksen EGW Optima/JPoint/Delta Point kiinnikkeesi kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for OPTIMA/JPOINT
HANDGUN MOUNTS EGW UNIVERSAL .670"
RADIUS SIGHT MOUNT FOR DELTAPOINT PRO
BLACK

Introduktion

Tack for att du valt EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av din handgun mount. Vanligen |1as denna guide
noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sakerhet och séker anvandning av denna produkt, vanligen f6lj féljande riktlinjer:

e Hantera alltid skjutvapen pa ett sékert och ansvarsfullt satt.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort fastet.

Anvand endast fastet med kompatibla red dot sights: Optima, JPoint eller Delta Point.

Inspektera regelbundet fastet for eventuella tecken pa slitage eller skada innan anvandning.
Modifiera inte fastet pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten och funktionaliteten.
Hall fastet och alla relaterade komponenter utom rackhall for barn och obehériga anvéndare.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Nar du anvander EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount, vanligen vidta féljande forsiktighetsatgarder:

Se till att skjutvapnet pekar i en saker riktning vid alla tillfallen under installation och anvandning.
Bar [@amplig 6gonskydd nar du hanterar och installerar fastet.

Folj tillverkarens instruktioner for installation av red dot sight.

Var medveten om potentiell rekyl nar du anvander skjutvapnet med det monterade sikte.

Undvik att anvanda fastet i extrema miljoforhallanden som kan paverka dess prestanda, sasom
Overdriven varme, kyla eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for saker installation och anvandning av EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount:

1. Forberedelse:

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel).

2. Ta bort bakre siktet:
o Ta forsiktigt bort det bakre siktet fran ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.
3. Installera EGWfastet:

o Justera EGWfastet med monteringshalen pa ditt skjutvapen.
o Sakra fastet med den medféljande monteringshardvaran. Se till att det &r ordentligt dtdraget men
overdriv inte atdragningen.



4. Montera red dot sight:

o Fast din Optima, JPoint eller Delta Point red dot sight pa EGWfastet.
o Folj tillverkarens instruktioner for korrekt installation av siktet.

5. Slutkontroller:

o Se till att alla komponenter ar ordentligt fasta.
o Inspektera fastet och siktet for eventuell rérelse eller 16shet.

6. Anvandning:

o FOlj alltid sakra skjutvapenhanteringspraxis nar du anvander ditt skjutvapen med det monterade

siktet.
o Kontrollera regelbundet fastet och siktet for saker fastsattning fére varje anvandning.

Avfallsinstruktioner
Nar du gér dig av med EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount, vanligen dvervag foljande:

e Kasta inte fastet i vanlig hushallssopor.
¢ Folj lokala regler for avfallshantering av elektroniska och metallkomponenter.
e Om tillampligt, dtervinn komponenter enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor, funderingar eller sakerhetsférfragningar angdende EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount,
vanligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kundtjanstkanaler. De kommer att ge dig den
nddvandiga supporten och informationen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en saker och trevlig upplevelse med din EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount.
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Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz EGW Optima/JPoint/Delta Point. Tento prlvodce poskytuje nezbytné
bezpelnostni pokyny a informace, které zajisti spravné a bezpecné pouZiti vasi montaze na pistoli. Pfed instalaci
a pouzitim si prosim peclivé prec¢téte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny
Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecné pouziti tohoto vyrobku, dodrzujte nasledujici pokyny:

¢ Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi bezpecné a zodpovédné.

o Ujistéte se, ze je zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim montéaze.

Pouzivejte montaz pouze s kompatibilnimi kolimatory: Optima, JPoint nebo Delta Point.

Pravidelné kontrolujte montaZ na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Neménte montaz zadnym zplsobem, protoze to mlze ohrozit bezpe¢nost a funk¢nost.

¢ Uchovavejte montaz a vsechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi pouzivani montaze EGW Optima/JPoint/Delta Point dodrzujte nasledujici opatfent:

Ujistéte se, Ze je zbran neustdle namifena bezpe¢nym smérem béhem instalace a pouzivani.

Pfi manipulaci a instalaci montaze noste vhodné ochranné bryle.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci kolimatoru.

Budte si védomi potencialu zpétného razu pfi pouzivani zbrané s namontovanym kolimatorem.
Vyhnéte se pouzivani montaze v extrémnich environmentdlnich podminkach, které mohou ovlivnit jeji
vykon, jako je nadmérné teplo, chlad nebo vihkost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Postupujte podle téchto krokl pro bezpecnou instalaci a pouzivani montaze EGW Optima/JPoint/Delta Point:

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybita.
o Pripravte si potfebné naradi pro instalaci (napr. Sroubovak).

2. Odstranéni zadniho mirFidla:
o Peclivé odstrante zadni mifidlo ze své zbrané podle pokynd vyrobce.
3. Instalace montaze EGW:

o Zarovnejte montdz EGW s montaznimi otvory na vasi zbrani.
o Zajistéte montdz pomoci dodaného montézniho hardwaru. Ujistéte se, Ze je spravné utazena, ale
nepretahujte.



4. Montaz kolimatoru:

o Pripevnéte svij kolimator Optima, JPoint nebo Delta Point na montédz EGW.
o Dodrzujte pokyny vyrobce kolimatoru pro spravnou instalaci.

5. Konecné kontroly:

o Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné pfipevnény.
o Zkontrolujte montaz a kolimator na jakykoli pohyb nebo uvolnéni.

6. Pouziti:

o Vzdy dodrzujte bezpecné postupy manipulace se zbranf pfi pouzivani vasi zbrané s namontovanym
kolimatorem.
o Pravidelné kontrolujte montaz a kolimator na bezpecné upevnéni pfed kazdym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
Pfi likvidaci montaze EGW Optima/JPoint/Delta Point zvazte nasledujici:

¢ Nevyhazujte montaz do bézného domaciho odpadu.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci elektronickych a kovovych komponentd.
* Pokud je to mozné, recyklujte komponenty podle mistnich recykla¢nich programd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo bezpecnostni otdzky tykajici se montadze EGW Optima/JPoint/Delta Point se
prosim obratte na oficidlni webové stranky vyrobce nebo kanaly zédkaznického servisu. Poskytnou vam
potrfebnou podporu a informace.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntm. Dodrzovanim téchto pokynl mizete zajistit bezpecné
a prijemné pouzivani vasi montdze EGW Optima/JPoint/Delta Point.
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